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Upozornenia k ndvodu | 1

1 Upozornenia k navodu

Tento navod tvori sucast vyrobku a obsahuje dblezité informacie. Pred pouZi-
tim si ho dokladne preditajte a Co najpresnejSie dodrziavajte pokyny.

Povodnym jazykom navodu je nemcina. VSetky iné jazyky su prekladom poévod-
ného jazyka.

1.1 Symboly

Definicia vystraznych symbolov a symbolov nebezpecenstva sa riadi
ANSI 7535.6-2011.

Ed1 Vystrazné symboly a symboly nebezpecenstva
Znacky a vysvetlivky

ANEBEZPECENSTVO Pri nedodrzani hrozia okamZzité usmrtenie alebo vazne zrane-
nia!

Pri nedodrzani méze dojst k usmrteniu alebo vaznym zrane-

niam.
Pri nedodrzani méze dojst'k drobnym alebo lahkym zrane-
A UPOZORNENIE niam.
i Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k poSkodeniu alebo
OZNAMENIE funkénym poruchdm produktu alebo okolitej konstrukcie!

1.2 Znacky

Definicia vystraznych, zakazovych a prikazovych znaciek sa riadi normou
DIN EN ISO 7010 alebo DIN 4844-2.

B2 Vystrazné, zakazové a prikazové znacky
Znacky a vysvetlivky

f VSeobecné varovanie

c Varovanie pred tazkym bremenom
Varovanie pred nebezpefenstvom pomliazdenia
AN
DodrZujte navod
Nosit' ochranné rukavice
Nosit' bezpecnostnu obuv
PouZzivajte ochranu zraku

PouZivajte ochranu hlavy

VSeobecna prikazova znacka

COORIO

Dostupnost

Aktualnu verziu tohto navodu najdete na:
https://www.schaeffler.de/std/2018(2

Zabezpecte, aby bol tento navod vzdy kompletny a Citatelny a aby bol k dispozi-
cii vSetkym osobam, ktoré vyrobok dopravuju, montujd, demontuju, uvadzaju
ho do prevadzky alebo na fiom vykonavaju udrzbu.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 5
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2|VSeobecné bezpetnostné upozornenia

1.4

1.5

2.1

2.2

Navod uschovajte na bezpecnom mieste, aby ho bolo mozné neskor precitat.

Pravne pokyny
Informacie uvedené v tomto navode uvadzaju stav v Case jeho publikacie.

Svojvolné zmeny a pouZivanie vyrobku na nezamyslany ucel nie su povolené.
Spolognost Schaeffler Smart Maintenance Tools za to v Ziadnom pripade neru-
ci.

Obrazky

Obrazky v tomto navode mdzu byt principialnym zobrazenim a méZzu sa odliso-
vat' od dodaného vyrobku.

VSeobecné bezpecnostné upozornenia

ZamysSlané pouzitie

Kompletizacny pripravok prevadzkujte vylu¢ne na montaz a demontaz tes-
niacich krytiek na loziskach dvojkolesi drahovych vozidiel.

Kompletizacny pripravok pouzivajte vylu¢ne v spojeni so Specifickym nastrojom
na tesniace krytky.

Kompletizacny pripravok prevadzkujte vylu¢ne podla technickych parametrov.

Ako nahradné diely a prisluSenstvo pouZivajte len originalne ndhradné diely
poskytované spoloCnostou Schaeffler.

Kvalifikovany personal

Povinnosti prevadzkovatela:

+ Zabezpedit, Ze Cinnosti opisané v tomto navode vykonava iba kvalifikovany a
opravneny personal.

+ Zabezpecit pouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov.
Kvalifikovany personal spifia nasledujtice kritéria:
+ Znalost'vyrobku, napr. prostrednictvom Skolenia o manipuldcii s vyrobkom

+  Kompletnu znalost obsahu tohto navodu, hlavne v3etkych bezpecnostnych
upozorneni

+ Znalosti relevantnych predpisov Specifickych pre krajinu

6 | BA103
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VSeobecné bezpecnostné upozornenia|2

2.3 Ochranna vybava

Pre urcité prace na vyrobku je potrebné nosit osobné ochranné prostriedky.
Osobné ochranné prostriedky pozostavaju z nasledovného:

EE3 Potrebné osobné ochranné prostriedky

Osobné ochranné prostriedky Prikazové znacky podla normy DIN EN ISO
7010

Ochranné rukavice

Bezpecnostna obuv

Ochrana odi

Ochrana hlavy

2.4 Bezpecnostné predpisy

VSetky bezpecnostné, vystrazné a obsluzné upozornenia na zariadeni udrziavaj-
te vzdy v dobre Citatelnom stave. PoSkodené alebo necitatelné znacky alebo
nalepky na zariadeni okamzite vymerite.

Pri manipuldcii s hydraulickym olejom reSpektujte pokyny a predpisy z prislus-
nej karty bezpecnostnych tudajov.

2.4.1 Doprava a skladovanie

Pocas prepravy sa musia dodrziavat platné bezpecnostné predpisy a predpisy o
prevencii nehéd.

Na dopravu pouzivajte len vhodné zdvihacie zariadenie.

Na dopravu zariadenia pouZivajte viazacie oka.

2.4.2 Prevadzka
Zariadenie pouZivajte iba v Specifikovanych podmienkach okolia.
ReSpektujte pokyny od vyrobcu Cerpadla.

V prevadzke znemoznite zdrzZiavanie sa v nebezpelnej oblasti 1 m okolo za-
riadenia.

Pocas prevadzky nesiahajte medzi dosky.
Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

2.4.3 Udrzba a opravy
Udrzbarske préce a opravy smie vykondvat iba kvalifikovany personal.

Pred vykonavanim akejkolvek udrZzby alebo oprav zariadenie odpojte z prevadz-
ky.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 7



2|VSeobecné bezpetnostné upozornenia

2.5

2.5.1

2.5.2

2.5.3

Nebezpecenstva

Nebezpeclenstvo ohrozenia Zivota
Ohrozenie Zivota v désledku prekro€enia maximalneho pripustného tlaku
1. Pri prevadzke reSpektujte ukazovatel manometra.

2. Neprekracujte hydraulicky tlak 700 bar.

Nebezpeclenstvo poranenia

Nebezpecenstvo poranenia odletujicimi konStrukénymi dielmi

1. PoufZite bezpecnostnu deku.

Nebezpecenstvo poranenia pomliazdenim pri lisovani

1. VykaZte osoby z okruhu 1 m okolo zariadenia z nebezpecnej oblasti.
2. Pocas lisovania nesiahajte medzi zakladnu a pritlacnu dosku.

Nebezpecenstvo poranenia pomliazdenim pri spatnom pohybe pritlacnej
dosky

1. VykaZzte osoby z okruhu 1 m okolo zariadenia z nebezpecnej oblasti.

2. Pocas spatného pohybu pritlacnej dosky nesiahajte medzi pritla¢nd a upi-
naciu dosku.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku hydraulického tlaku
1. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

2. Pred kazdym pouzitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

3. PoSkodené hadice okamzite vymente.

Dodrziavajte minimalny polomer ohybu hydraulickych hadic podla tidajov
od vyrobcu.

5. Nedotykajte sa hydraulickych hadic pod tlakom.

6. PouZivajte chranice hadic.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku uniku hydraulického oleja
1. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.

2. Thned odstrante hydraulicky olej, ktory vytiekol.
Nebezpecenstvo poranenia hydraulickym olejom

1. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.

2. ReSpektujte bezpecnostné pokyny z karty bezpecnostnych Gdajov hydrau-
lického oleja.

Nebezpecenstvo poranenia hydraulickym olejom

1. Odstrante vyteceny hydraulicky olej na redukciu nebezpecenstva poSmyk-
nutia.

Odstrante vyte€eny hydraulicky olej na eliminovanie ekologickych $kod.

Odstrante vyte€eny hydraulicky olej, pretoZe hydraulicky olej je lahko
vznietitelna kvapalina.

Materialne Skody
Materialne Skody pri nespravnom pouzivani hadic

8 | BA103
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Rozsah dodavky |3

© © N o ow

ReSpektujte pokyny od vyrobcu hadic.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

PoSkodené hadice okamZite vymerite.

Hydraulické hadice a kable nikdy nevystavujte otvorenému plamenu,
ostrym konStrukénym dielom, silnym narazom, extrémnemu teplu ani
chladu.

Nezalamujte, neskrucajte a neprehybajte hydraulické hadice.

Dodrziavajte minimalny polomer ohybu hydraulickych hadic .

Zabrante kontaktu hydraulickych hadic s koréznymi materidlmi alebo lakmi.
Nenanasajte farbu na hadice a spojky.

Nikdy netahajte za hadice alebo kable ak chcete odstranit pripojené za-
riadenia.

PoSkodenie materialu tesnenia pri priliS vysokom tlaku na zalisovanie
1.

Pri zalisovavani tesnenia reSpektujte maximalny pripustny tlak zalisovania
uvadzany vyrobcom lozisk.

PoSkodenie materidlu komponentov pri nespravnom pouZiti nastroja na tes-
niace krytky

1.

2. Neprekracujte maximalny tlak 700 bar.

Pouzivajte na komponenty spravny nastroj na tesniace krytky.

3. NepouZivajte maximalny tlak pri kompletne vysunutom pieste.

3 Rozsah dodavky

@11 Rozsah dodavky TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2

1

semazrvLm

001B71F7

Kompletizacny pripravok (1x) 2 Navod na obsluhu

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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4| Opis produktu

m Hydraulické ¢erpadlo, hadice, manometer a nastroj na tesniace krytky nie su

3.1

3.2

zahrnuté do rozsahu dodavky a mézete si ich objednat'samostatne.

Kontrola nedostatkov

1. Ihned po doruceni skontrolujte, ¢i vyrobok nema rozpoznatelné nedostat-
ky.
Nedostatky bezodkladne reklamujte u osoby, ktora uviedla vyrobok na trh.

NepouZivajte poSkodené vyrobky.

Kontrola poskodeni pri preprave
1. Vyrobok ihned po doruceni skontrolujte, ¢i nema Skody z prepravy.

2. Skody z prepravy okamZite nahlaste dopravcovi.

Opis produktu
Kompletizacny pripravok slizi na montaz a demontaz tesniacich krytiek na lo-
ziskach dvojkolesi drahovych vozidiel.

Na montaz a demontaz je potrebny Specificky nastroj na tesniace krytky pre
konkrétne loZiska.

Zariadenie mozete prevadzkovat pomocou ru¢ného alebo elektrického hydrau-
lického Cerpadla.

10 | BA103
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Doprava a skladovanie |5

@32 Komponenty TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2

r—
—
—
—
—
—

T

(TR

—

001B6D72

1 Zakladna doska 2 Pritlacna doska
3 Centrovacia podlozka 4 Upinacia doska
5 Hydraulicky valec s piestom 6 Pritlacny kus

7 Hadicova pripojka 8 Tlacna pruzina

9 Tahadlo 10 Viazacie oko

11 Montazne otvory 12 Vodiace puzdro

5 Doprava a skladovanie

5.1 Preprava

Pri preprave dodrZiavajte bezpecnostné predpisy.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 103 | 11



6|Montaz

5.2

7.1

Odstavte zariadenie z prevadzky » 17| 11.
Na zdvihanie zariadenia pouzivajte viazacie oka.

Zabalte zariadenie do debny, vyplite debnu dostatkom vypliového mate-
rialu a zabezpecte zariadenie proti prevrateniu.

Zabezpecte ochranu zariadenia proti korozii.
Upevnite debnu na paletu a zaistite ju proti zoSmyknutiu.
Na prepravu palety pouZite vhodné zdvihacie zariadenie.

Skladovanie

DodrZziavajte bezpefnostné predpisy tykajuce sa skladovania.

1.

vk N

Odstavte zariadenie z prevadzky » 17| 11.

NamaZzte tahadla a vodiace puzdra.

Zariadenie skladujte v suchom a Cistom prostredi.

Pri dlhSom skladovani pouZite plastovy obal ako ochranu pred prachom.

Pri odpojenej hydraulickej pripojke zabezpecte hadicovu pripojku pred zne-
cistenim.

Montaz

Vybalenie a instalacia

Dbajte na ergonomickd pracovnu vysku.

v

vk W=

Zvolte vhodné prevadzkové miesto »18|13.1.
ZloZte paletu.

Odstrante obal.

Na zdvihanie zariadenia pouZivajte viazacie oka.
Opatrne zloZte zariadenie na prevadzkovom mieste.

Zabezpecte zariadenie proti zoSmyknutiu. Na to zafixujte zariadenie na
podklade pomocou skrutiek cez montazne otvory.

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie hadic

1.
2.
3.

ReSpektujte pokyny od vyrobcu hadic.
Respektujte pokyny od vyrobcu ¢erpadla.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

PoSkodené hadice okamZite vymerite.
Dodrziavajte minimalny polomer ohybu hydraulickych hadic .

Hydraulické hadice a kable nikdy nevystavujte otvorenému plamenu,
ostrym konStrukénym dielom, silnym narazom, extrémnemu teplu ani
chladu.

12 | BA103
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Prevadzka|8

7. Nezalamuijte, neskrucajte a neprehybajte hydraulické hadice.
8. Zabrante kontaktu hydraulickych hadic s koréznymi materidlmi alebo lakmi.
9. Nedotykajte sa hydraulickych hadic pod tlakom.

7.2 Pripojenie hydraulickej pripojky
v PouZite ru¢né hydraulické Cerpadlo s manometrom.
v Hadica je pripojena »12|7.1.

1. Pripojte manometer, pri tom reSpektujte technické udaje » 17| E47.

2. Pripojte hydraulické ¢erpadlo, pri tom reSpektujte technické
Udaje » 17| E47.

3. Pripojte hadicovu spojku na hadicovu pripojku.

4. Dotiahnite prevle¢nd maticu hadicovej spojky rukou.

5. Prip. upevnite hydraulické ¢erpadlo mechanicky.

6. Skontrolujte upevnenie a tesnost' miest spojeni.

7.3 Vykonanie skuSobného chodu
v Hydraulicka pripojka je pripojenad »13]7.2
»  Odvzdusnite olejovy okruh »1710.2.

» Zariadenie je pripravené na prevadzku.

8 Prevadzka

8.1 Prijatie ochrannych opatreni
1. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.
2. Vytvorte vhodné podmienky okolia.

3. Pred kazdym pouzitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

PoSkodené hadice okamZite vymefite.

5. Odporucame pouzitie bezpecnostnej deky. UloZte bezpecnostnu deku
okolo konstrukéného dielu.

8.2 Obsluha kompletizacného pripravku

8.2.1 Vysunutie piestu
v’ Zariadenie bolo uvedené do prevadzky.
v ReSpektujte navod na obsluhu pripojeného hydraulického cerpadla.
»  Spustite pripojené hydraulické cerpadlo.
> Hydraulicky valec sa natlakuje.
» Piest hydraulického valca sa vysunie a pritlatna doska sa presunie nadol.
E Neprekracujte maximalny tlak 700 bar.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 13



8|Prevadzka

8.2.2 Zasunutie piestu
v’ Zariadenie bolo uvedené do prevadzky.
v ReSpektujte navod na obsluhu pripojeného hydraulického cerpadla.
v Piest hydraulického valca je vysunuty.
» Vypustite tlak na pripojenom hydraulickom cerpadle.

» Piest hydraulického valca sa zasunie a pritlatna doska sa presunie nahor do
vychodiskovej polohy.

8.3 PoZadované pomocky

Na montaz a demontaz tesniacich krytiek budete potrebovat nastroj na tes-
niace krytky vhodny pre konkrétne loZisko. Nastroje na tesniace krytky su do-
stupné v réznych verziach »22|14.5.

8.4 Realizacia lisovania

A N3:1740Ied A3 6] Prekrocenie maximalneho pripustného tlaku

Ohrozenie Zivota odletujucimi ¢astami v désledku posSkodenia hydraulickej hadice
A > Neprekracujte tlak 700 bar.

8.4.1 Vylisovanie tesniacej krytky
v’ Zariadenie vyhovuje rozmerom konStrukéného dielu.
v’ Zariadenie bolo uvedené do prevadzky.
v Boli vykonané ochranné opatrenia.
1. Zvolte nastroj na tesniace krytky vhodny pre konkrétne loZisko.
Namontujte nastroj na tesniace krytky podla pokynov od vyrobcu.

Umiestnite na zakladnu dosku vycentrovane loZisko s nastrojom na tes-
niace krytky.

4. Presunutim hydraulického valca presunte pritlacnt dosku pomaly na kon-
Strukeny diel.

5. Zafixujte konstrukeny diel nizkym pritlacnym tlakom.

6. Skontrolujte spravnu polohu konstrukéného dielu.

Vysoka sila pri lisovani

Nebezpecenstvo poranenia pomliazdenim

A\ ViykaZte osoby z okruhu 1 m okolo zariadenia z nebezpecnej oblasti.
» Pocas lisovania nesiahajte medzi zakladnu a pritlacnd dosku.

7. Prip. uloZte bezpecnostnu deku okolo konStrukéného dielu.
8. Vykonajte lisovanie. Pri tom neprekrocte maximalny tlak 700 bar.

> Lisovanie je dokoncené, ked poklesne hydraulicky tlak alebo akusticky za-
znamenate vypadnutie tesniacej krytky.

Vysoka sila pri spatnom pohybe pritla¢nej dosky

Nebezpecenstvo poranenia pomliazdenim

' » VykaZzte osoby z okruhu 1 m okolo zariadenia z nebezpecnej oblasti.

» Pocas spatného pohybu pritlatnej dosky nesiahajte medzi pritlacnu a upinaciu dosku.

4
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0.

Zasunte piest nazad.

10. Odstrante bezpe¢nostnu deku, ak ste ju pouZzili.

11. Vyberte loZisko a nastroj na tesniace krytky.

8.4.2 Zalisovanie tesniacej krytky

v
v
v

5.
6.
7.

Zariadenie vyhovuje rozmerom konstrukéného dielu.

Zariadenie bolo uvedené do prevadzky.

Boli vykonané ochranné opatrenia.

Zvolte nastroj na tesniace krytky vhodny pre konkrétne loZisko.
Namontujte nastroj na tesniace krytky podla pokynov od vyrobcu.

Umiestnite na zakladnu dosku vycentrovane loZisko s nasadenou tesniacou
krytkou a nastrojom na tesniace krytky.

Presunutim hydraulického valca presunte pritlatnd dosku pomaly na kon-
StrukZny diel.

Zafixujte konstrukZny diel nizkym pritlacnym tlakom.
Skontrolujte spravnu polohu konstrukéného dielu.

Prip. uloZte bezpecnostnu deku okolo konStrukéného dielu.

Vysoka sila pri lisovani

Nebezpecenstvo poranenia pomliazdenim

[\

>

VykéZzte osoby z okruhu 1 m okolo zariadenia z nebezpecnej oblasti.
Pocas lisovania nesiahajte medzi zakladnu a pritlacnu dosku.

8.

>

>

Viykonaijte lisovanie. Pri tom neprekrocte maximalny tlak 700 bar.

Pri zalisovavani tesnenia dbjde pri presunuti tesniacej krytky ku kratkodo-
bému poklesu tlaku.

Pokracujte v zalisovavani, kym sa nedosiahne zalisovaci tlak uvadzany vy-
robcom loZiska.

Zabezpecte, aby tesniaca krytka dosadala v spravnej polohe.

Zalisovanie je ukoncené.

Vysoka sila pri spatnom pohybe pritlac¢nej dosky

Nebezpeclenstvo poranenia pomliazdenim

/AN

>

VykéZzte osoby z okruhu 1 m okolo zariadenia z nebezpecnej oblasti.
Pocas spatného pohybu pritlacnej dosky nesiahajte medzi pritlacnd a upinaciu dosku.

10. Zasurite piest nazad.

11. Odstrante bezpecnostnu deku, ak ste ju poufili.

12. Vyberte loZisko a nastroj na tesniace krytky.

El Zalisovanie so zalisovacim tlakom vys$im, ako uvadza vyrobca, mozZe poskodit
tesnenie.

9 Odstranovanie poruch

Udrzbarske préce a opravy smie vykondvat iba kvalifikovany personal.

Pred vykondvanim akejkolvek Gdrzby alebo oprav odstavte zariadenie
z prevadzky »17|11.

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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10| Udrzba

Ei4 Porucha
Porucha

Piest sa nevysunie alebo sa vy-

sunie len ¢iastocne

Piest sa vysunie trhane
Piest sa vysunie pomaly

Na hydraulickom valci unika
hydraulicky olej

Piest sa nevysunie alebo sa vy-

sunie len pomaly

Piest sa nezasunie Uplne

Mozna pri€ina Naprava

VyuZitelné mnoZstvo oleja hydraulic- | PouZite hydraulické ¢erpadlo s dostato¢nym vyuZitelnym
kého Cerpadla nie je dostatocné mnozstvom oleja.

Ziadne natlakovanie Re3pektujte ndvod na obsluhu od vyrobcu Cerpadla.
Nizka hladina oleja v hydraulickom Dolejte hydraulicky olej do hydraulického Cerpadla.
Cerpadle

Nekorektné spojenie hydraulického | Zabezpecte ndleZité pripojenie hadicovej

valca a hydraulického Cerpadla pripojky »12|7.1.

Vzduch v olejovom okruhu Odvzdusnite olejovy okruh »17|10.2.

Vzduch v olejovom okruhu Odvzdusnite olejovy okruh »17]10.2.

Zvysené trenie v d6sledku nedos- 1. Skontrolujte vycentrovanie konstrukéného dielu.
tnaétﬁcc)ndﬁzlivycentrovanla konstruk&- 2. Znovu vycentrujte kondtrukény diel.

Netesné tesnenie hydraulického val- | Pri unikajucom hydraulickom oleji vymente tesnenie

ca

hydraulického valca.

Nevhodné hydraulické ¢erpadlo Zvolte vhodné hydraulické ¢erpadlo.

Nespravne fungovanie hydraulického
Cerpadla

Netesna hydraulicka pripojka

—_

ReSpektujte ndvod na obsluhu od vyrobcu cerpadla.
Vymerite hydraulické Cerpadlo.

Odstavte zariadenie z prevadzky.

Skontrolujte tesnost hydraulickej pripojky, prip. ju vy-
merite.

3. Znovu uvedte zariadenie do prevadzky.

NIPNIN

PoSkodené alebo opotrebené tesne- | Vymerite tesnenie hydraulického valca.

nia

Porucha hydraulického valca Vymente hydraulicky valec.

Obmedzeny prietok cez Gzku hadicu | Zvolte hadicu s va¢sim priemerom.

Zlomena alebo slaba pruzina spatné- 1. Skontrolujte poSkodenie pruziny spatného pohybu.
ho pohybu 2. Prip. vymefite pruzinu spatného pohybu.

Porucha hydraulického valca Vymerite hydraulicky valec.

Zlomena alebo slaba pruzina spatné- | 1. Skontrolujte poSkodenie pruZiny spatného pohybu.

ho pohybu

ZvySené trenie na tahadlach
a vodiacich puzdrach

10

10.1

Prip. vymenite pruzinu spatného pohybu.
Skontrolujte koréziu na povrchoch tahadiel.
Namazte tahadla a vodiace puzdra.

NIPNIN

Udrzba
Udrzbéarske préce a opravy smie vykonavat'iba kvalifikovany personal.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo oprav odstavte zariadenie
z prevadzky »17|11.

Plan udrzby

Ed5 Plan udrzby

Cinnost’ Rotne  Kazdé/-ych Kazdé/-ych

2 a(roky/- 4 a(roky/-
ov) ov)

Skontrolujte poskodenia hydraulického valca

Skontrolujte tesnost hydraulického valca

Skontrolujte skrutkovy spoj hydraulického valca

Skontrolujte poSkodenia piestnice

3I§ontrolujte poskodenia tahadiel a vodiacich puz-

ier
Namazte tahadla a vodiace puzdra

Skontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutkovych
spojov

Vymenite hydraulické hadice v
Vykonajte vymenu oleja Re3pektujte Udaje od vyrobcu Cerpadla

N YERNANENENEN

16 | BA103
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Viyradenie z prevadzky| 11

10.2 OdvzduSnenie olejového okruhu

Pri vymene generatora tlaku m6Zu do systému preniknut' vzduchové bubliny.
Na odstranenie vzduchovych bublin musite olejovy okruh odvzdu3nit.

v ReSpektujte pokyny od vyrobcu Cerpadla.

1. Odvzdu3nite olejovy okruh pred prvym pouzitim a po kazdej dalSej vymene.
2. Viackrat zasunte a vysunte piest hydraulického valca.

» Olejovy okruh je odvzdus$neny.

11 Vyradenie z prevadzky
1. Zasunte piest nazad.
> Systém je pod tlakom.
2. V pripade potreby odpojte hydraulickd pripojku.
Zaslepte hadicovu pripojku krytkou.
» Zariadenie nie je v prevadzke.

12 Likvidacia
1. Odstavte zariadenie z prevadzky »17|11.

2. Vypustite hydraulicky olej zo systému.
3. Zariadenie zlikvidujte podla platnych lokalnych predpisov.

13 Technické udaje

E#6 Dostupné modely

Model Objednavacie oznacenie
Schaeffler Technologies " SMT 2
TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2 304411477-0000-10 7550100

) Objednavka cez Schaeffler Technologies AG & Co. KG

2 Objednévka cez Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

©313 Rozmery

001B6D82

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 17
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131

E7 Technické udaje

Parameter TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2

D max. mm 310

t min. mm 172,5

t max. mm 325

F - kN 111

Scm max. mm 152

L - mm 398,5

B - mm 413

H - mm 746

m - kg 45

p max. bar 700

v - cm® 242

ﬁévit pre hadicovu pripoj- | inch 3/g NPT
u

Hadicova spojka hydraulického valca PUMP.COUPLER-F-3/8

Potrebna hadicova spojka hydraulickej  PUMP.COUPLER-M-3/8
hadice

t mm Svetla vySka

Scm mm Zdvih

L mm Dika

B mm Sirka

H mm Vyska

m kg Hmotnost

p bar Tlak

\Y cm? Objem hydraulického valca
D mm Vonkajsi priemer

Fp kN Stahovacia sila

Okolité podmienky

Zariadenie prevadzkujte len pri tychto okolitych podmienkach.

Ef8 Okolité podmienky

Oznacenie Hodnota

Teplota okolia 0°C...+50°C

VIhkost vzduchu 5% ... 80 %, bez kondenzacie
Miesto prevadzky «  (isté prostredie

« Rovny a stabilny povrch
« Vuzatvorenych priestoroch, ako aj v exteriéri

m ReSpektujte pokyny vyrobcu pre hadice, ¢erpadlo a manometer.

18 | BA103
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13.2 Vyhlasenie o zhode CE

Vyhlasenie o zacleneni pre neuplné
strojové zariadenie

Nazov vyrobcu: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Adresa vyrobcu: Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu alebo jeho

zastupcu.

Znacka: BETEX

Nazov vyrobku: Kompletizacny pripravok pre tesniace krytky
Nazov/typ vyrobku: * TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2
DodrZiavajte * Machine Directive 2006/42/EC

poZiadavky * Machine Regulation (EU) 2023/1230
nasledujtcich smernic:

Aplikované + ISO 12100:2010

harmonizované normy: - [SO 16092-1:2018
* 1SO 16092-3:2018

Upozorniujeme, Ze stroj obsahujuci vyrobok uvedeny v predchadzajicej Casti nie je
povolené pouzivat, kym sa neskontroluje a neschvali sa jeho sulad s ustanoveniam
najnovsej verzie smernice o strojovych zariadeniach.

H. van Essen Miesto, datum:
Vykonny riaditel Vaassen, 10-11-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

| R

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 19



14|Nahradné diely a prisluSenstvo

14 Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely si mbéZete obstarat na zaklade uvedenia prislusného objednava-
cieho oznacenia pomocou réznych distribu¢nych kanalov.

Schaeffler Technologies
* Objednavka cez Schaeffler Technologies AG & Co. KG
* Online katalég vyrobkov: medias.schaeffler.com®

SMT
* Objednavka cez Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
* Online katalég vyrobkov: schaeffler-smart-maintenance-tools.com(?

14.1 Hydraulicky valec

@34 Hydraulicky valec

001B643C

EJ9 Hydraulicky valec

Opis Objednavacie oznacenie
Schaeffler Technologies SMT?
Hydraulicky valec, 700 bar NSSS-106 8230106

" Objednavka cez Schaeffler Technologies AG & Co. KG

2 Objednavka cez Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

20 | BA103 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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14.2 Hadicové spojky

@5 Hadicové spojky

1

Hadicova spojka, samica 2 Hadicova spojka, samec

E#10 Hadicové spojky

Opis Objednavacie oznacenie
Schaeffler Technologies

Hadicova spojka, samica PUMP.COUPLER-F-3/8

Hadicova spojka, samec PUMP.COUPLER-M-3/8

1
2)

Objednavka cez Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Objednavka cez Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

14.3 Hydraulicky olej

©36 Hydraulicky olej

Ed11 Hydraulicky olej LPS 78 ISO 15
MnoZstvo Objednavacie oznacenie

u AN =

1
2)

Schaeffler Technologies "
PUMP.HYDOIL-LPS78-1L
PUMP.HYDOIL-LPS78-2L
PUMP.HYDOIL-LPS78-4L
PUMP.HYDOIL-LPS78-5L

Objednavka cez Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Objednavka cez Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

smT?
7299131
7299132

SMT?

789106
789107
789108
789109

001B6DB2

001B475E

Schaeffler Smart Maintenance Tools

BA 103 | 21
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14.4 Hydraulické Cerpadlo

@17 Suprava s hydraulickym cerpadlom

001BOACF

EZ12 Suprava s hydraulickym Cerpadlom

Opis Objednavacie oznacenie
Schaeffler Technologies " SMT?
Hydraulické cerpadlo, 700 bar AHP-701-SET 7265501

) Objednavka cez Schaeffler Technologies AG & Co. KG
2 Objednavka cez Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

14.5 Nastroje na tesniace krytky

SpolocnostSchaeffler pontka pod oznacenim vyrobku TOOL-RAILWAY-SEALCAP
rézne Specifické nastroje na tesniace krytky pre konkrétne loZiska v zavislosti
od velkosti a verzie loZiska, ako aj dizajnu tesnenia.

Na ziskanie dalSich informadcii sa spojte s nasou externou sluzbou alebo s dis-
tribu¢nym partnerom.

22 | BA103 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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@18 Priklad pre lozZisko v nastroji na tesniace krytky

000B507A

m Pri vybere vhodného nastroja na tesniace krytky uvedte presné oznacenie loZis-
ka.

@19 Oznacenie loziska TAROL

000B9C8F

DalSie informacie
TPI 156 | Jednotky kuZelikovych loZisk TAROL |
https://www.schaeffler.de/std/21F6[2

14.6 Servis

Servisny portalSchaeffler:
https://www.schaeffler.de/std/21F3[2

Servis Smart Maintenance Tools:
Service.smt@schaeffler.com

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 103 | 23
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Holandsko

Tel.: +31 578 668 000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

V3etky Udaje sme dokladne vypracovali a
skontrolovali, nemo6Zeme vSak garantovat GpInd
spravnost. Pravo na opravy vyhradené. Preto
vzdy kontrolujte, ¢i su dostupné aktudlnejSie
informacie alebo upozornenia o zmenéch.

Toto vydanie nahradza v3etky odlidné tdaje

zo starsich vydani. Dotla¢, vratane vynatkov,

je povolena len s naSim povolenim.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
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